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Seguridad
B Para proteger su teléfono movil contra el uso ilegal, tome las
siguientes medidas de seguridad:
» Fije cédigos de PIN de la tarjeta SIM.
» Fije cédigos de bloqueo del teléfono.
» Establezca restricciones de llamadas.

Precauciones de Seguridad

Esta seccién incluye alguna informaciéon importante acerca de la
operacion segura y eficiente. Por favor lea esta informacion antes de
utilizar el teléfono.

Precauciones Operacionales
B Por favor utilice su teléfono correctamente. Al hacer o recibir una
llamada, por favor sostenga su teléfono de la misma manera que
un teléfono cableado. Aseglrese que el teléfono esté al menos a
una pulgada (aproximadamente dos centimetros y medio) de su
cuerpo cuando esta transmitiendo.
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B No toque la antena cuando el teléfono esté en uso. Tocar el area
de la antena afecta la calidad de las llamadas y puede ocasionar
que el teléfono opere a un nivel de potencia mas alto que el
necesario.

B Algunas personas pueden ser susceptibles a crisis epilépticas o
desmayos cuando se exponen a luces relampagueantes, como
cuando ven televisiéon o practican juegos de video. Si usted ha
experimentado crisis o desmayos, o si usted tiene una historia
familiar de dichos sucesos, por favor consulte a su médico antes
de practicar juegos de video en su teléfono o de activar una
caracteristica de luz relampagueante en su teléfono. (la
caracteristica de luz relampagueante no esta disponible en
todos los productos.)

B Mantenga el teléfono fuera del alcance de nifios pequefios. El
teléfono puede causar lesiones si se utiliza como un juguete.

Precauciones al Conducir
B Verifique las leyes y regulaciones sobre el uso de su teléfono
en el area donde usted conduce. Siempre obedecerlas.
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W Utilice la funcién de manos libres del teléfono, si esta disponible.
B Silas condiciones lo requieren, Orillese y estacionese antes de hacer o
recibir una llamada.

Precauciones para Dispositivos Médicos e Instalaciones

B Al utilizar su teléfono cerca a marcapasos, por favor mantenga
siempre el teléfono a mas de ocho pulgadas
(aproximadamente veinte centimetros) del marcapasos cuando
el teléfono esté encendido. No lleve el teléfono en el bolsillo del
pecho. Utilice el oido contrario al marcapasos para minimizar el
potencial de interferencia. Apague el teléfono inmediatamente si
es necesario.

B Algunos teléfonos pueden interferir con algunas ayudas auditivas.
En caso de tal interferencia, usted puede consultar con su
fabricante de ayudas auditivas para analizar alternitivas.

B Si utiliza algun otro dispositivos médico, por favor consulte con el
fabricante de su dispositivo para determinar que esté
adecuadamente aislado contra energia de RF.
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En las instalaciones con demanda especial, como las hospitalarias
y las de centros de salud, por favor preste atencién a la restriccion
sobre el uso del teléfono mévil. Apague su teléfono si se requiere.

Teléfono Movil

Por favor utilize accesorios originales o accesorios aprobados por
el fabricante del teléfono. ElI uso de cualquier accesorio no
autorizado puede dafar y/o afectar el funcionamiento de su
teléfono movil; incluso puedes causar peligros a su cuerpo y violar
las regulaciones locales relacionadas a terminales de
telecomunicaciones.

Apague su teléfono antes de limpiarlo. Utilice un pafio himedo o
antiestatico para limpiar el teléfono. No utilice un pafio seco ni un
pafo cargado electrostaticamente. No utilice limpiadores quimicos
ni abrasivos, ya que éstos podrian dafar el teléfono.

Debido a que su teléfono puede producir campo electromagnético,
no lo coloque cerca a elementos magnéticos como discos de
computador.



El uso del teléfono cerca a electrodomésticos como televisor,
teléfono, radio y computador personal puede causar interferencia.
No exponga su teléfono movil a la luz directa del sol, nilo
almacene en areas calientes. Las altas temperaturas pueden
acortar la vida de los dispositivos electrénicos.

Mantenga su teléfono seco. Cualquier liquido puede dafiar su
teléfono.

No deje caer, ni golpee ni trate bruscamente el teléfono. EI manejo
brusco puede romper tarjetas de circuitos internos.

No conecte el teléfono con ningun accesorio incompatible.

No intente desarmar el teléfono movil ni la bateria.

No almacene el teléfono con articulos inflamables o explosivos.
No recargue el teléfono movil sin bateria.

Algunos dispositivos electrénicos son susceptibles a las
interferencias electromagnéticas, enviadas por el teléfono, si estan
inadecuadamente aislados. Por favor use el teléfono por lo menos
20cm o lo mas lejos que pueda del televisor, radio y otros equipos
de oficina automatizada con el fin de evitar las interferencias
electromagnéticas.
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El funcionamiento del teléfono puede interferir con algunos
dispositivos médicos como: los audifonos, marcapasos u otros
dispositivos médicos en el hospital. Consulte a un médico o al
fabricante del aparato médico antes de usar el teléfono.

Debido a que el telefono transmite energia por radiofrecuencia
(RF), tenga en cuenta las limitacion de su uso en lugares tales
como almacenes de petroleo, plantas quimicas y lugares donde
hay gases explosivos o productos explosivos en tramite. Incluso si
el teléfono esta en estado de reposo, todavia transmite energia;
por lo tanto apague el teléfono si es necesario.

No toque la antena durante la llamada. De lo contrario, afectara la
calidad de la llamada y desperdiciara la energia de la bateria. La
antena dafiada causara quemaduras leves mientras toca su piel.
Mantenga el teléfono fuera del alcance de los nifios. El teléfono
puede causar lesiones si se usa como un juguete.

No coloque otras cosas en la terminal para evitar la superposicion
de radiador.

Mantenga la antena con la posicion hacia arriba y libre de
obstrucciones. Esto garantizara mejor calidad de la llamada.
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Precauciones para Atmoésferas Potencialmente Explosivas

Apague su teléfono antes de ingresar en un area con atmdsferas
potencialmente explosivas, tales como areas de carga de
combustible, instalaciones de transferencia o almacenamiento de
combustibles o quimicos.

No retire, instale ni cargue baterias en tales areas. Una chispa en
un ambiente potencialmente explosivo puede causar una
explosién o un incendio que puede derivar en dafios personales o
incluso en la muerte.

Para evitar posible interferencia con operaciones de voladura,
apague su teléfono cuando esté cerca a detonadores eléctricos de
voladura, en un area de voladura o en areas con anuncios de
“Apagar dispositivos electrénicos.” Acate todas las sefiales e
instrucciones.



Precauciones para Dispositivos Electréonicos

B Algunos dispositivos electrénicos son susceptibles a interferencia
electromagnética enviada por el teléfono movil si estan aislados
inadecuadamente, tales como el sistema electrénico de vehiculos.
Por favor consulte con el fabricante del dispositivo antes de utilizar
el teléfono si es necesario.

Seguridad y Uso General en Vehiculos

B El airbag de seguridad, el freno, el sistema de control de velocidad
y el sistema de eyeccion de aceite no deben verse afectados por
la transmisién inaldmbrica. Si se encuentra con alguno de estos
problemas, por favor consulte con su proveedor automotriz. No
coloque el teléfono en el area sobre un airbag o en el area de
despliegue del airbag. Si se coloca un teléfono en el area de
despliegue del airbag y éste se infla, debido a que los airbags se
inflan con gran fuerza, el teléfono puede ser impulsado y causar
dafio grave a los ocupantes del vehiculo.
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B Por favor apague su teléfono movil en punto de carga de
combustible, al igual que el lugar donde esta prohibido el uso de
radio de dos vias.

Seguridad Aeronautica

B Por favor apague su teléfono movil antes del despegue del avion.
Con el fin de proteger el sistema de comunicaciones de la
aeronave contra interferencia, esta prohibido utilizar teléfonos
moviles en vuelo. Las regulaciones de seguridad requieren que
usted tenga un permiso de un miembro de la tripulacién para
utilizar su teléfono mientras el teléfono esta en tierra.

B Si el teléfono movil tiene la funcién de encendido automatico
temporizado, por favor verifique su configuracion de alarma para
asegurarse que su teléfono no se encendera automaticamente
durante el vuelo.

Uso de la Bateria
B No ponga la bateria en corto circuito ya que esto puede causar
que la unidad se sobrecaliente o se incendie.
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No almacene la bateria en areas calientes ni la arroje al fuego. De
lo contrario, causara su explosion.

No desarme ni reacondicione la bateria. Esto puede causar fuga
de liquido, sobrecalentamiento, explosién e ignicion de la bateria.
Por favor almacene la bateria en un lugar fresco y seco si no la
utiliza durante un largo periodo de tiempo.

La bateria puede ser recargada cientos de veces, pero
eventualmente se agotara. Cuando el tiempo de operacion (tiempo
de conversacion y tiempo en reposo) es notablemente mas corto
que lo normal, es el momento de reemplazarla con una nueva.

Por favor detenga el uso del cargador y de la bateria cuando estén
dafiados o cuando evidencien envejecimiento.

Regrese la bateria gastada al proveedor o disponga de ella de
acuerdo con las regulaciones ambientales. No la descarte junto
con la basura de la casa.

Por favor utilice baterias originales o baterias aprobadas por el
fabricante del teléfono. El uso de una bateria no autorizada puede
afectar el desempefio de su teléfono o puede causar peligro de
explosion, etc.
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Advertencia: Si la bateria esta dafiada, no la descargue. Si la fuga
entra en contacto con los ojos o con la piel, lave
copiosamente con agua limpia y consulte con un médico.

Regulaciones FCC

Este teléfono movil cumple con la parte 15 del reglamento de la FCC.
Su operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado. Este
teléfono mévil ha sido probado y cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la parte 15 del
reglamento de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccién razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza
y puede radiar energia de radio frecuencia y, si no se instala y utiliza
de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales a las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay
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ninguna garantia de que no se produzcan interferencias en una
instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias
perjudiciales a la recepcién de radio o television, lo cual puede
determinarse apagando y encendiendo el equipo, se le recomienda al
usuario que intente corregir la interferencia con una o mas de las
siguientes medidas:

®  Reorientar o reubicar la antena receptora.
®  Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

®  Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente
al que esta conectado el receptor.

®  Consulte a su distribuidor 0 a un técnico experimentado en radio /
television para obtener ayuda.



Informacion de Salud y Seguridad

Energia de Radio Frecuencia (RF)

El teléfono de este modelo cumple los requisitos del gobierno para la
exposicién a las ondas de radio. Este teléfono ha sido disefiado y
fabricado para no sobrepasar los limites de emision para la exposicién
a la energia de radio frecuencia(RF) establecida por la Comisién
Federal de Comunicaciones del Gobierno de EE.UU.:

El estandar de exposicion para teléfono méviles emplea una unidad de
medidas conocidas como la Tasa Especifica de Absorcién o SAR. El
limite de SAR establecido por la FCC es 1.6W/kg.

*Las pruebas de SAR se realizan en posiciones estandares aceptadas
por la FCC con el celular transmitiendo a su nivel mas alto de potencia
certificado en todas las bandas de frecuencia probadas. Aunque el
SAR es determinado al maximo nivel de potencia certificada, el nivel
SAR real del teléfono en el funcionamiento suele estar bastante por
debajo del valor maximo. Es debido a que el teléfono es disefiado para
funcionar en multiniveles de potencia. En general, cuanta mas cerca
esté de una antena de estacion base inalambrica, menor sera la
potencia de salida.
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Los valores maximos de SAR para este modelo, reportados por la
FCC, son: 1.4W/Kg cuando es usado cerca a la orejay 1.08W/Kg
cuando es llevado en el cuerpo.

Aunque puede haber diferencias entre los niveles SAR entre los
niveles SAR de varios teléfonos y en diversas posiciones, todos
cumplen con el requerimiento del gobierno.

La FCC ha otorgado una autorizacion de equipamiento para el teléfono
de este modelo con todos los niveles de SAR reportados y evaluados
en el cumplimiento de las normas de exposicion a RF de la FCC. La
informacion SAR del teléfono de este modelo se encuentra archivada
en la FCC y se puede encontrar en la seccion "Display Grant" de
http://www.fcc.gov/oet/fccid después de buscar en ID de FCC:
Q78-GR620.

Para portado en el cuerpo, este teléfono ha sido probado y cumple con
las normas de exposicion de RF de la FCC para el uso del mismo con
los accesorios que vienen con el teléfono. El uso de otros accesorios
no puede asegurar el cumplimiento con las directrices de exposicién
de RF de la FCC. Si usted no usa un accesorio cerca del cuerpo y no
esta sujetando el teléfono en la oreja, coloque el auricular a una
distancia minima de 1.5cm de su cuerpo cuando el teléfono esté
encendido.
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Limitaciéon de Responsabilidad

ZTE no sera responsable por cualquier lucro cesante, o dafo indirecto,
especial, incidental o consecuencial derivado de, surgiendo por o
relacionado con el uso de este producto, ya sea que ZTE fuere o no
advertido, supiera o debiere saber de la posibilidad de tales dafios. El
usuario debe referirse a la tarjeta de garantia que se incluye para
informacion completa de garantia y servicio.

Nota: Las imagenes e iconos mostrados mostrados en el manual son
simplemente dibujos esquematicos para la demostracion de funciones.
Si no concuerdan con su equipo, por favor tome su teléfono como el
estandar. Si la inconsistencia existe en el manual debido a la
actualizacion de funciones del teléfono, por favor refiérase a la
informacion publica de seguimiento de ZTE CORPORATION.



Funciones Principales

Tecla de Navegacion
de 4 vias y tecla
Central1

Tecla enviar
Teclas alfanuméricas

Tecla®

W

Bocina

Tecla programable

Izquierda/Derscha

»—— Interfaz de cargador

Tecla encender/apagar
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Funcién

Descripcion

Tecla Programable
Izquierda

Realiza la funcién indicada en la parte inferior
izquierda de la pantalla.

Tecla Programable
Derecha

Realiza la funcién indicada en la parte inferior
derecha de la pantalla.

Tecla Central

Presione para confirmar acciones y hacer
selecciones.

Tecla de
Navegacion de 4
Vias

Estas teclas (ARRIBA, ABAJO, IZQUIERDA 'y
DERECHA) permiten la navegacion a través
de opciones de menu y el acceso rapido a
algunos menus de funciones

Tecla Enviar

Presione para marcar un numero telefénico o
contestar una llamada, o ver el historial de
llamadas.

Tecla Presione para salir al modo de reposo.
Encender/Apagar Sostenga para encender/apagar el teléfono.
Teclas Presione para ingresar los caracteres del 0

Alfanuméricas

hasta 9 y las letras de a hasta z.

21




Nota: En este Manual de Usuario, “presione una tecla” significa
presionar la tecla y liberarla, mientras “sostenga una tecla” significa
presionar la tecla durante al menos dos segundos y después liberarla.

Iconos de la Interfaz

Tu | Intensidad de Sefial = Nuevo SMS, casilla llena
I | Nuevo MMS cuando parpadea
[G | GPRs ™, | Llamada perdida
Estado de bateria ¥ | Silencio
[ | Alarma configurada g | General
iM | Exterior Bl | Audifonos
F | Desvio de llamadas #E | Reunion
Bateria

La bateria de ion de litio del teléfono mévil puede ser utilizada
inmediatamente después de desempacarla.
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Instale la bateria

1. Tire la cubierta de la bateria hacia abajo y retirela.

2. Instale la bateria alineando los contactos de metal con los
contactos de la ranura de la bateria.

3. Empuje la seccidn superior de la bateria hacia abajo hasta que
encaje en su lugar.

4. Coloque nuevamente la cubierta de la bateria y ciérrela
cuidadosamente hasta que oiga un clic.

Quitarlatapadela  Empuje hacia abajo ~ Vuela a colocar la
bateria la bateria tapa de la bateria
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Retire la bateria
1. Asegurese que su teléfono movil esté apagado.
2. Retire la cubierta de la bateria.

Retire la tapa de la bateria Tire de la bateria de aqui

Insertando la tarjeta SIM
Inserte la tarjeta SIM como sigue:
1. Asegurese que el teléfono esté apagado y que el cargador esté
desconectado del teléfono.
2. Dé vuelta al teléfono y retire la cubierta de la bateria.
3. Retire la bateria si ya estaba instalada.
24



4. Sostenga su tarjeta SIM con la esquina recortada orientada como
se muestra y después deslicela en el receptaculo para la tarjeta
con los contactos de color dorado hacia abajo.

5. Reinstale la bateria primero.

6. Reinstale la cubierta de la bateria.

La tarjeta SIM (Mddulo de Identidad de Suscriptor) es un microchip
que contiene su informacién personal como nombre y nimeros
telefonicos. Su teléfono no funcionara sin ella. Si ya tiene contactos en
su tarjeta SIM, éstos pueden ser transferidos en la mayoria de los
casos.
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Insercion de la Tarjeta de Memoria

Es posible utilizar la tarjeta de memoria para ampliar el
almacenamiento del teléfono. Se pueden almacenar o copiar archivos
tales como fotografias, videos, musica y asi sucesivamente. No retire
la tarjeta ni apague el teléfono mientras transmite o almacena datos,
ya que esto puede causar pérdida de datos o dafio al teléfono o a la
tarjeta.

Inserte |a tarjeta de memoria como sigue:

1.
2.

3.

Abra la tapa de la bateria y retire la bateria

Siga la flecha OPEN (ABRIR) para impulsar la ranura metalica y
tirar para arriba.

Inserte la tarjeta en la ranura metalica con los contactos metalicos
hacia abajo hasta que se encaje a la posicion correcta.

Voltea la ranura de metal hacia atras y siga la flecha LOCK para
cerrarla.
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Empuje la ranura de metal
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Carga de la bateria

Su teléfono estd alimentado por una bateria recargable. Para un
maximo desempefio de la bateria, se recomienda que primero
consuma la carga de la bateria y después la cargue completamente. El
desempefio maximo de una bateria nueva se logra sélo después de
tres ciclos completos de cargue y descargue.

1. Conecte su adaptador de viaje a la parte inferior de su teléfono
movil como se muestra en el diagrama.

2. Conecte el otro extremo del adaptador de viaje al tomacorriente.

3. Cuando carga la bateria, aparece el indicador de bateria
cargandose.

4. Cuando la bateria esté completamente cargada, desconecte el
cargador.




Encendiendo/Apagando su teléfono
Aseglrese que su tarjeta SIM esté en su teléfono movil y que la
bateria esté cargada. Sostenga la Tecla Encender/Apagar para
encender/apagar el teléfono. El teléfono buscara lared
automaticamente.

Escritura de texto

e Cambie el modo de entrada: Presione la tecla # para cambiar el
modo de entrada (modos de entrada: eZi ES, eZi es, ES, es, 123,
eZi ABC, eZi abc, ABC y abc ).

e Entrada de Letras: En modo ABC/abc/ES/es, presione la tecla de
letra correspondiente hasta que aparezca la letra.
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Entrada de Palabras: En modo eZi ES/eZi es/eZi ABC/eZi abc,
ingrese cualquier letra presionando la tecla una sola vez. Presione
cada tecla una sola vez para cada letra. La palabra cambia
después de cada letra ingresada. La entrada predictiva de texto
se basa en un diccionario incorporado. Cuando haya terminado de
escribir la palabra y ésta esté correcta, confirmela presionando la
tecla 0 o la tecla Central. Si la palabra no esta correcta, presione
las teclas de Izquierda/Derecha para visualizar otras palabras
concordantes encontradas en el diccionario.

Entrada de Digitos: En el modo 123, presione la tecla de digito una
vez para ingresar un digito. En modo eZi ES/eZi es/eZi ABC/eZi
abc, presione la tecla del digito y seleccione el nimero
presionando las teclas de Navegacion. No es posible ingresar 0 en
modo eZi ES/eZi es/eZi ABC/eZi abc. En modo
ABC/abc/ES/es, presione constantemente la tecla del digito
hasta que aparezca el numero.
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Ingresar Simbolo: Presione la tecla * para ingresar un simbolo. En
modo eZi ES/eZi es/eZi ABC/eZi abc, presione la tecla 1, y
seleccione el simbolo requerido (simbolos comunes) presionando
las teclas de Navegacion. En modo ABC/abc/ES/es, presione la
tecla 1 constantemente hasta que el simbolo requerido (simbolos
comunes) aparezca.

Ingresar Espacio: Presione la tecla 0 para ingresar espacio. No
opera en modo 123.

Eliminar Caracter: Presione la tecla programable Derecha
para eliminar un caracter. Sostenga la tecla programable
derecha para eliminar todos los caracteres y limpiar la pantalla.
Mover el Cursor a la Izquierda o a la Derecha: Dentro del
texto, presione las teclas de navegacion lzquierda/Derecha
para mover el cursor a la izquierda o a la derecha.
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Como agregar personas a la Agenda

Existen algunos numeros que usted podra desear llamar una y otra
vez, asi que tiene sentido agregar estos nimeros a su Agenda.
Después usted podra acceder a estos numeros en forma rapida y
facil.

1. Vaya a Menu > Agenda > Opciones > Aiadir contacto nuevo.
2. Seleccione guardar el numero en SIM o teléfono.

3. Edite la informacion y confirme seleccionando Aceptar.

e Usted puede ademas guardar un nimero inmediatamente después
de haber hecho o recibido una llamada telefénica o un mensaje de
texto de alguien que aun no esta en su Agenda.

e Para eliminar a alguien de su Agenda, primero seleccione el
nombre, después seleccione Opciones > Eliminar.
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Como hacer y recibir llamadas

La forma mas basica del hacer una llamada es ingresar el nimero

en modo de reposo y presionar la Tecla Enviar. También es posible

hacer llamadas desde la Agenda.

e Para llamar a alguien: Vaya a Menu > Agenda. Utilice las Teclas
Arriba/Abajo para encontrar el nombre de la persona que desea
llamar. Ademas puede ingresar la primera letra del nombre de la
persona a quien desea llamar para encontrar el nombre correcto, y
presione la Tecla Enviar.

e Para recibir una llamada, presione la Tecla Enviar.

e Paraterminar una llamada, presione la Tecla Encender/Apagar.

e Pararechazar una llamada, presione la Tecla Encender/Apagar.

Asegurese que esta en un area con suficiente cobertura para hacer
llamadas. La intensidad de la sefial de la red esta indicada en la Barra
de Estado de la pantalla.
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Como enviar mensajes
Usted puede utilizar su teléfono movil para enviar y recibir mensajes.

1.
2.

Vaya a Menu > Mensajes > SMS/MMS > Escribir mensaje.
Escriba su mensaje. Para mas informacién sobre el método de
entrada, refiérase a la seccion de ‘Escritura de texto’. Cuando
escriba un SMS, presione Opciones > Enviar a, y edite el
destinatario. Cuando escriba un MMS, usted puede editar A, Cc,
Bcc, Asunto y contenido. En el campo de contenido, puede elegir
Opciones y después seleccionar agregar una fotografia, audio,
vinculo, adjunto y diapositiva.

Cuando termine la escritura de un SMS, seleccione Opciones para
enviar o guardar el mensaje. Cuando termine la escritura de un
MMS, presione Hecho, y seleccione enviar o guardar.

Como recibir un mensaje

Al recibir un mensaje, el teléfono maévil le alertara con un tono de timbre,
anuncio o un icono de nuevo mensaje.
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1. Presione Leer para abrir el nuevo mensaje. Usted puede también
ir ala bandeja de entrada para leer el mensaje.

2. Uselas Teclas Arriba/Abajo para visualizar el mensaje.

3. Mientras el mensaje esté abierto, use Opciones para responder,
eliminar o reenviar el mensaje. Usted puede ademas llamar al
remitente.

Nota: Si se quiere guardar el numero del emisor, primero se debe abrir la

Bandeja de entrada y luego seleccionar el mensaje cuyo emisor no esta en

nuestra Agenda. Seleccionar Opciones > Guardar en libreta telefonica

para grabar el numero del emisor.

Si se quiere guardar un numero que esta incluido en el contenido de un

mensaje, primero abra el mensaje luego seleccione Opciones >

Avanzado > Usar nimero
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Como visualizar un Historial de Llamadas

Vaya a Menu > Llamadas >Historial de llamadas. Las llamadas
marcadas, las recibidas y las pérdidas son guardadas en el Historial
de Llamadas. Si los registros estan llenos, los registros guardados
primero seran eliminados. Ademas, es posible visualizar cronémetros de
llamadas, costo de llamadas, contador de SMS, y contador de GPRS en
el Historial de Llamadas.

Como configurar los parametros de Llamadas
Vaya a Menu > Llamadas > Configuracién de llamada.

Es posible configurar llamada en espera, desvio de llamadas y
bloqueo de llamadas. En la configuracion Avanzada, puede elegir
lista negra, remarcado automatico, pantalla de tiempo de llamada,
recordatorio de tiempo de llamada, finalizacién rapida automatica.

Como configurar su teléfono

Es posible ajustar varios parametros de su teléfono. Vaya a Menu
> Ajustes.
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o Perfiles de Usuario: Escoge un modo para ajustarlo segun la
ocasion.

Nota: El modo Silencio no puede ser modificado. El modo Auricular

puede solo ser activado cuando el auricular esta conectado.

¢ Configuracién de teléfono: Seleccione idioma, fije hora y fecha,
programe encendido/apagado, Establecer el método de entrada
preferido, la pantalla, texto de saludo y la contraluz del LCD, etc.

Nota: En modo avion, todas las funciones inaldmbricas seran

deshabilitadas

e Configuracion de red: Configure para seleccionar red automatica
o manualmente, y establezca las redes preferidas y Conexion
GPRS.

e Configuracién de seguridad: Establezca las caracteristicas de
seguridad para protegerle de uso no autorizado de su teléfono y
tarjeta SIM.

Se te solicitara el cadigo PIN. Si el bloqueo de SIM esta apagado,

enciéndelo y luego digita un cédigo PIN para activarlo. Cuando

enciendas tu teléfono la proxima vez necesitaras ingresar
correctamente el codigo PIN para desbloquear tu tarjeta SIM.
37



Nota: El codigo PUK es requerido para desbloquear la tarjeta SIM si
se ha ingresado incorrectamente el cédigo PIN 3 veces seguidas. Los
cédigos PIN y PUK deben ser suministrados junto a la tarjeta SIM. Si
no es el caso contacte a su proveedor de red.

e Conectividad: Ver actividades de conexion y establecer cuenta de
datos.

o Restaurar configuracion de fabrica: Ingrese el codigo de bloqueo
del teléfono para restaurar la configuracion de fabrica. Puede
perderse alguna informacién personal si utiliza esta funcion, asi
que debe ser cuidadoso.

Nota: Puede pedirsele ingresar el cddigo de bloqueo del teléfono en
algunas de las interfaces de configuracion de seguridad. El codigo de
bloqueo por omisién es 0000. Vaya a Configuracion de seguridad
> Cambiar contraseia > Contraseia de teléfono para cambiar el
cadigo de bloqueo del teléfono.

38



Como configurar su alarma

Vaya a Menu > Extras > Organizador > Alarma. Se puede visualizar,
activar o desactivar y editar las configuraciones de las alarmas.
Presionando Editar, usted puede configurar las caracteristicas
correspondientes de la alarma segun instrucciones: La hora, tipo de
repeticion, tono de alarma, despertador, tipo de alerta.

Administrador de archivos

Vaya a Menu > Extras > Administrador de archivos. Usted puede
revisar todas las carpetas en el teléfono o en la tarjeta de memoria,
crear nuevas carpetas, renombrar, eliminar u organizar, etc. Los
archivos que descarga de internet seran organizados en estas
carpetas.

Nota: Cuando usted elige Formatear, los datos se perderan, asi que
por favor tenga cuidado con esta funcion.
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Camara

Vaya a Menu > Camara.

e Tome una foto
Vaya a Camara para tomar una foto.
Apunte la camara hacia el sujetd y presione la Tecla Central para
hacer la toma.

e Configure su camara
Vaya a Camara. Pulse el icono en la esquina inferior izquierda
para configurar la camara.

Ver imagen

Vaya a Menu > Multimedia > Visor de imagenes. Las imagenes que
desee ver en el visor de imagenes deben ser infroducidos en la carpeta de
fotos (..\ Fotos) en el teléfono o tarjeta de memoria, ademas en Opciones >
Almacenamiento, el aimacenamiento se debe establecer en teléfono o la
tarjeta correspondiente.

Puede seleccionar una imagen y visualizarla. El visor de imagenes soporta:
JPEG, jpg, bmp, gif
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Como reproducir musica

Vaya a Menu > Multimedia > Reproductor de audio. Usted puede
reproducir el audio de su teléfono o de la tarjeta de memoria. El audio
que desea reproducir en el reproductor de audio deben ser
introducidos en la carpeta de musica (..\ Music) en el teléfono o tarjeta
de memoria.

En Listar, puede actualizar su lista de reproduccién, establecer el
almacenamiento o hacer configuraciones personales.

El reproductor de audio soporta: AMR-NB, MP3, MIDI.

Grabadora de sonido

Ir a Opciones > Grabacion nueva para grabar clips de audio.
Ir a Opciones > Lista para ver los clips de audio que has grabado.
Ir a Opciones > Ajustes para modificar la configuracion.
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Como escuchar FM

Vaya a Menu > Multimedia > Radio FM. Con el radio, usted puede

buscar emisoras de radio, escucharlas y guardarlas en su dispositivo.

Observe que la calidad de la difusién de radio depende de la cobertura de

la estacién de radio en esa area especifica. En la interfaz de radio FM,

usted puede presionar las Teclas Arriba/Abajo para ajustar el

volumen, presionar las Teclas lzquierda/Derecha para sintonizar la

frecuencia, y presionar la Tecla Central para pausar. Seleccione

Opciones para ingresar al submenu.

e Lista de canales: Edite la lista de canales.

e Entrada manual: Ingresar una emisora manualmente.

e Programar busqueda: Busca emisoras automaticamente.

e Ajustes: Se puede activar que se toque de fondo y se puede
activar el altavoz.

Nota: El auricular debe estar conectado para poder usar esta funcion.
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Como usar el Mcontenidos

Vaya a Menua > Mcontenidos.

Seleccione la Pagina de inicio para ir a su pagina de inicio.
Seleccione Marcadores para visualizar la lista de paginas guardadas.
Seleccione Paginas recientes para visualizar la lista de paginas que
visito recientemente.

Seleccione Introducir direccién para ir a una pagina ingresando
la direccion directamente.

Seleccione Buzén de entrada de Servicio para visualizar los
mensajes de servicio.

Seleccione Ajustes > Perfiles para seleccionar un perfil o agregar uno
nuevo.
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Seleccione Ajustes > Opciones del navegador. Configure
Tiempo de espera para fijar tiempo limite. Si el periodo de tiempo
limite transcurrié antes de completar la operacién o el servidor no
esta respondiendo, mostrara “Conexién Fallida”. Durante el
periodo de tiempo limite, permanecera intentando conectarse
hasta que se termine el tiempo. Seleccione Mostrar imagenes para
establecer si se muestran las imagenes o no. Seleccione si se habilita
Caché y Cookies o no.

Seleccione Ajustes > Ajustes de mensajes de servicio para
configurar la recepcion de mensajes de servicio.

Seleccione Ajustes > Borrar caché para borrar cache.

Seleccione Ajustes > Borrar cookies para borrar cookies.

44





